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1 Taikymo sritis

Kam taikomos Sios gairés?

1.

Sios gairés taikomos kompetentingoms institucijoms, investuotojams, finansy
tarpininkams, prekybos viety operatoriams ir asmenims, kuriy profesija susijusi su birzos
prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy organizavimu ir vykdymu (toliau kartu
vadinami rinkos dalyviais).

Apie ka Sios gairés?

2.

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 596/2014 7 straipsnio 5 dalj
Siose gairése pateikiamas nebaigtinis orientacinis sagrasas informacijos, kuri, kaip pagrjstai
tikimasi, bus atskleista arba kurig batina atskleisti pagal Sgjungos ar nacionalinés teisés
ar reguliavimo nuostatas, rinkos taisykles, sutartis, praktikg ar tradicijas tam tikrose birzos
prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy ar neatidéliotiny sandoriy rinkose, kaip nurodyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 596/2014 7 straipsnio 1 dalies b
punkte.

Nuo kada taikomos Sios gairés?

3.

Sios gairés taikomos per 2 ménesius nuo jy vertimo j oficialigsias Europos Sajungos kalbas
paskelbimo.

2 Nuorodos, santrumpos ir sgvoky apibréztys

ESMA Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija.
ES Europos Sajunga.
PRR 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 596/2014 dél piktnaudziavimo rinka (Piktnaudziavimo rinka reglamentas) ir
kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir
Komisijos direktyvos 2003/124/EB, 2003/125/EB ir 2004/72/EB:*.

FPRD I 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél
finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir
Direktyva 2011/61/ES2.

oL Europos Sgjungos oficialusis leidinys.

REMIT 2011 m. spalio 25d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1227/2011 dél didmeninés energijos rinkos vientisumo ir skaidrumos.

1OL L 173, 2014 6 12, p. 1-61.
20L L 173,2014 6 12, p. 349-496.
30OL L 326, 2011 12 8, p. 1-16.
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3 Tikslas

4. Siy gairiy tikslas — pateikti orientacinius pavyzdZius susijusius su informacija, ,kuri, kaip
pagrijstai tikimasi, bus atskleista arba kurig bitina atskleisti pagal Sgjungos ar nacionalinés
teisés ar reguliavimo nuostatas, rinkos taisykles, sutartis, praktikg ar tradicijas tam tikrose
birzos prekiy i$vestiniy finansiniy priemoniy ar neatidéliotiny sandoriy rinkose®, kaip
nurodyta PRR 7 straipsnio 1 dalies b punkte, ir kuri laikoma vienu i$ vieSai neatskleistos
informacijos, susijusios su birzos prekiy iSvestinémis finansinémis priemonémis,
apibrézties kriterijy pagal PRR 7 straipsnio 1 dalies b punkta. Siose gairése néra i§samiau
apibadinami kiti apibrézties kriterijai (ar informacijos tikslumo aspektai ir jos jtaka kainy
jautrumui) ir jomis nenustatomi informacijos atskleidimui taikomi papildomi reikalavimai.

4 Pareiga laikytis gairiy ir teikti pranesimus

4.1 Gairiy statusas

5. Siame dokumente pateikiamos gairés, paskelbtos pagal PRR 7 straipsnio 5 dali.
Kompetentingos institucijos ir rinkos dalyviai privalo imtis visy priemoniy siekdami laikytis
iy gairiy ir rekomendacijy.

4.2 Pranesimo reikalavimai

6. Kompetentingos institucijos, kurioms taikomos Sios gairés, privalo per du ménesius nuo
dienos, kurig ESMA jas paskelbia, informuoti ESMA e. pastu
(MARquidelinesGL1@esma.europa.eu) apie tai, ar jos laikosi arba ar ketina laikytis gairiy,
ir nurodyti priezastis, jei gairiy nesilaiko. PraneSimo Sablong galima rasti ESMA interneto
svetainéje.

7. Rinkos dalyviai neprivalo pranesti, ar jie laikosi Siy gairiy.


mailto:MARguidelinesGL1@esma.europa.eu
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8.

10.

11.

Gairés dél informacijos, susijusios su birzos prekiy
iSvestiniy finansiniy priemoniy rinkomis ar
atitinkamomis neatidéliotiny sandoriy rinkomis, kuriomis
siekiama apibréezti vieSai neatskleistg informacija apie
birzos prekiy iSvestines finansines priemones

Pagal PRR 7 straipsnio 5 dalj Siy gairiy paskirtis — pateikti nebaigtinj orientacinj sarasa
informacijos, kuri, kaip pagrjstai tikimasi, bus atskleista arba kurig bitina atskleisti pagal
Sagjungos ar nacionalinés teisés ar reguliavimo nuostatas, rinkos taisykles, sutartis,
praktikg ar tradicijas tam tikrose birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy ar
neatideliotiny sandoriy rinkose, kaip nurodyta PRR 7 straipsnio 1 dalies b punkte.

Faktas, kad konkrecios rasies informacija néra jtraukta j sgrasa, nereiskia, kad ji negali bati
laikoma vieSai neatskleista informacija, o tai, kad atitinkamos ra8ies informacija yra jtraukta
j gaires, nereiskia, kad ji automatidkai bus laikoma vieSai neatskleista informacija. Tai, ar
informacija yra vieSai neatskleista informacija, reikés jvertinti kiekvienu konkreciu atveju
atsizvelgiant j visus PRR 7 straipsnio 1 dalies b punkto reikalavimus.

Kad informacijg bty galima pripazinti tokia, kuri, ,kaip pagrjstai tikimasi, bus atskleista®,
reikéty, kad ji: i) po atskleidimo baty placiai prieinama be diskriminacijos, ii) baty
pateikiama oficialiame pareiSkime, o ne privacioje ar asmeninéje nuomonéje ar analizéje
ir iii) nebaty pagrjsta gandais ar spekuliacijomis.

Kitose dalyse pateikiami informacijos, kuri ESMA manymu, turi bati jtraukta j nebaigtinj
orientacinj sgradg informacijos, kuri, kaip pagrijstai tikimasi, bus atskleista arba kurig batina
atskleisti, kaip nurodyta PRR 7 straipsnio 5 dalyje, pavyzdZziai.
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Su birzos prekiy iSvestinémis finansinémis priemonémis tiesiogiai susijusios
informacijos pavyzdziai

12. Informacija apie bendras pozicijas, tenkancias jvairioms asmeny, investicinés jmonés ar
rinkos operatoriaus prekybos vietoje prekiaujanciy jvairiomis birZos prekiy iSvestinémis
finansinémis priemonémis, kategorijoms, kuri turi bati paskelbta prekybos vietose pagal
FPRD Il 58 straipsnio 1 dalies a punkta®.

13. Atsizvelgdami j birZzos prekiy idvestiniy finansiniy priemoniy standartizacijos masta, rinkos
dalyviai galéty pagrjstai tikétis retkarciais gauti informacijg apie aplinkybes, darancias
poveikj pagrindinéms birzos prekiy iSvestinés finansinés priemonés arba sutarties, kuria
yra pagrjsta tokia birZos prekiy idvestiné finansiné priemoné, savybéms, pvz., pagrindinés
birzos prekés specifikacijy arba pagrindinio birzos prekiy indekso pasikeitimas, periodinis
pagrindinio krepSelio pertvarkymas arba tiekimo vietos pakeitimas.

14. Informacija apie birZos prekiy atsargy lygj arba judéjimg sandéliuose ir saugyklose, kurig
batina paskelbti arba kuri, kaip pagrjstai tikimasi, bus paskelbta pagal birZos prekiy
iSvestiniy finansiniy priemoniy rinkos taisykles ar praktika.

Su birzos prekiy iSvestinémis finansinémis priemonémis, kurios neturi atitinkamos
neatidéliotiny sandoriy rinkos, netiesiogiai susijusios informacijos pavyzdziai

15. Informacija, susijusi su oficialiais ekonominiais statistiniais duomenimis ir prognozémis
(pvz., dél BVP), balanso mokeéjimo duomenimis ir infliacijos lygiais, kurig, kaip pagrjstai
tikimasi, atskleis ES arba uzsienio vie$ojo sektoriaus subjektai, pvz., Eurostatas, Europos
Centrinis Bankas, nacionaliniai centriniai bankai ar nacionalinés statistikos tarnybos ar
institucijos.

16. Informacija, susijusi su kroviniy gabenimu laivais, kurig, kaip pagrjstai tikimasi, be
diskriminacijos atskleis informacijos teikéjai, ne pelno organizacijos ir vyriausybinés
institucijos.

4 Pagal FPRD Il 58 straipsnio 1 dalies a punkta:

,1. Valstybés narés uztikrina, kad investiciné jmoné arba rinkos operatorius, valdantis prekybos vieta, kurioje prekiaujama birzos
prekiy iSvestinémis finansinémis priemonémis arba apyvartiniais tarSos leidimais ar jy iSvestinémis finansinémis priemonémis:
a) kas savaite vieSai skelbty ataskaitg, kurioje nurodomos bendros pozicijos, tenkancios jvairioms asmenu, jy prekybos vietoje
prekiaujanciy jvairiomis birzos prekiy iSvestinémis finansinémis priemonémis arba apyvartiniais tar§os leidimais ar jy iSvestinémis
finansinémis priemonémis, kategorijoms ir nurodyty ilguyjy ir trumpujy pozicijy skai€iy pagal tokias pozicijy turétojy kategorijas, jo
pokycius po ankstesnés ataskaitos, kiekvienos kategorijos bendro atviry pozicijy skai€iaus procentine dal; ir kiekvienos kategorijos
pozicijy turétojy skai€iy pagal 4 dalj, ir tg ataskaitg perduoty kompetentingai valdzios institucijai ir EVPRI; EVPRI centralizuotai
skelbs tose ataskaitose pateiktg informacijg“.

Pagal FPRD Il 58 straipsnio 4 dalies antrg pastraipa:

LAtaskaitose, nurodytose 1 dalies a punkte, nurodomos ilgosios ir trumposios pozicijos pagal asmeny kategorijas, visi pokyc¢iai po
ankstesnés ataskaitos, bendro atviry pozicijy skai€iaus kiekvienoje kategorijoje procentine dalis ir asmeny skaicius kiekvienoje
kategorijoje*”.
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Su birzos prekiy neatidéliotiny sandoriy sutartimis tiesiogiai susijusios informacijos
pavyzdziai

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Informacija, susijusi su didmeniniais energetikos produktais (elektros energija ir dujomis),
kurig batina vieSai atskleisti pagal REMIT, jskaitant vieSai neatskleistg informacijg, kaip
reikalaujama pagal REMIT 4 straipsnio 1 dalj.

Informacija apie aukcionus neatidéliotiny sandoriy rinkose, kuriose sudaromos sutartys dél
energijos produkty (dienos aukcionas, vienos dienos aukcionai ir balansavimo rinkos),
pateikta praéjus dienai nuo jgaliojimy suteikimo pagal teisines ar reguliavimo nuostatas,
jtvirtintas nacionalinéje teiséje arba neatidéliotiny energijos produkty sandoriy rinkos
taisyklése ir praktikoje.

VieSai paskelbti statistiniai duomenys apie gamybg, importg, eksportg, atsargas,
perdirbimo gamyklos apkrovg ir su nafta susijusiy produkty (pvz., Zalia nafta, benzinu,
Zibalu) paklausa, prieinama Bendros organizacijy duomeny baziy iniciatyvos (angl. JODI)
duomeny bazéje ir JODI dujy duomeny bazéje.

Oficialus naftg gaminan iy Saliy surengtose konferencijose paskelbti pranesimai, kai jie yra
susije su sprendimais del gamybos lygio.

Informacija apie birzos prekiy, kuriomis yra pagrijsta birzos prekiy iSvestiné finansiné
priemoné, gamybg, importg, eksportg ir atsargas, ir su sandoriais susijusi informacija apie
neatideliotiny birZzos prekiy sandoriy rinkoje vykdoma veiklg, kuri, kaip pagrjstai tikimasi,
bus atskleista pagal tos neatidéliotiny sandoriy rinkos praktika.

Statistiniai duomenys apie birzos prekes, kurig, kaip pagrjstai tikimasi, nacionaliniu
lygmeniu atskleis ES arba uZsienio vieSojo sektoriaus subjektai.

Informacija, kuri, kaip pagrjstai tikimasi, bus atskleista tarpzinybinése platformose, kuriy
paskirtis — didinti maisto rinkos skaidrumg ir skatinti politiniy veiksmy, kuriy imamasi
reaguojant j netikruma rinkoje, koordinavima, pvz., Zemés tkio rinkos informaciné sistema
(angl. AMIS).

Informacija, susijusi su birzos prekiy saugojimo saglygy (darbo laiko, mokesc€iy ir pan.)
pokyciais, jy pakrovimo ar iSkrovimo lygiais arba, platesne prasme, privaciy subjekty
pajégumu sutvarkyti formalumus, susijusius su birzos prekiy saugojimu ir pristatymu, taip
pat informacija, susijusi su atsargy lygiais ar birZzos prekiy judéjimu sandéliuose, apie kurj
paskelbta laikantis neatidéliotiny birzos prekiy sandoriy rinkos taisykliy, kurig, kaip
pagrijstai tikimasi, atskleis privatis subjektai.

Informacija, susijusi su svarbios ligos, darancCios poveikj Zemés Ukio birZzos prekéms,
buvimu arba subsidijy politikos, susijusios su Siais produktais, pokyciais, kuriuos lémé
vieSojo sektoriaus subjekty sprendimai.
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26. Informacija, susijusi su veikla ir priemonémis, kurios (-iy) émési Komisija, valstybés narés
ir kitos oficialiai paskirtos jstaigos, kurioms pagal bendrg zemés tkio politikg (BZUP)
pavesta valdyti emés 0kio rinkas, o pagal bendrg Zuvininkystés politikg (BZP) -
zuvininkystés sektoriy, atsizvelgiant j tai, kokiu mastu tokie subjektai vieSai paskelbé Sig
informacija.



